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YTBEPXKIAIO:
Jlexan (akynbpTeTa PHOCTPAHHBIX A3BIKOB

/ - A.T. Yauackas
SISy 44
«15» ampens' 2020 r.

MIT

[IporpaMma y4eGHON aucHMIUIHEBI «VHOCTpaHHBIH S3BIK» COCTAaBJICHAa Ha OCHOBAHMM
dezepanbHOro rocyJapcTBEHHOTO 00pa3oBaTeNbHOrO CTaHIApTa BBICIICTO 11po¢eCCHOHAIBHOTO
o6pasosanus ('OC BIIO) P® mo HampaBJ€HHIO MOATOTOBKH 42.04.01 «Pexmama u CBSI3H C
OGIIECTBEHHOCTHIO», YTBEPXKIEHHOTO IpHKa3oM MuHuCTepcTBa 00pasoBaHHA M HAyKH PO
ot«8» moHs 2017 T. Ne 528»; Iopsaka opraHusariu y4eGHOro Ipoliecca B 00pa3oBaTeNbHBIX
OpraHM3aIUAX BHICIIETO NpPOdecCHOHANBHOTO 00pasoBanus JloHemKo# Haponmoit PecrnyOnukwu,
YTBEPKIEHHOTO NPHKa3oM MUHHCTEPCTBA 00pa3OBaHHA U HAYKH JTHP Ne 1171 ot «10» HOsOps
2017 r.; y4eGHOro miaHa X OCHOBHOH 00pa3soBaTEIBPHOM IIPOTPaMMBI BBICIICTO o0pazoBaHUs
HanpasiieHust moarotoBku 42.04.01 «Pexyama U CBA3H € 00IEeCTBEHHOCTRIO», pa3paO0TaHHBIX B
T'OY BIIO «JloHenkuii HAMOHAIEHEIA YHUBEPCUTET).

Pa3paboTuuku:

0. (unon. n., 3a6edylowuii KagheOpoli AH2IUUCKO20 A3bIKA

OJlsL eCMecmBeHHbIX U 2YMAHUMAPHbBIX CeyuanbHocme % E.B. ®unarosa
npenodasamens Kageopol AH2IULICKO20 A3bIKA OIS eCMECMEEHHYLX

U 2YMAHUMAPHBIX CReYUaNbHOCmel el T.A. Cupora

Tlporpamma yueGHOH TUCHMILIMHEL YTBEPXK/IECHA HA 3aceaHUH Kadepsl QHIJIMACKOTO A3bIKA JUIS
€CTECTBEHHBIX ¥ I'YMAaHUTAPHBIX CIEIHAILHOCTEH

ITpotokon Ne 9 ot «14» anpens 2020 r.

3aBemyromuii kadeapoit (‘é E.B. ®uarosa

[lporpavMma y4eGHOH [MCLHMILIHHBI Of06peHa y4eOHO-METONUYECKOH Komuccueil daxynbrera
HMHOCTPaHHBIX S3BIKOB
IIpotoxon Ne 4 ot «15» anpens 2020 r.

IIpencenarens y4e6HO-METOANYECKOM W
KOMMCCHH (haKyIbTeTa _;// — O.JI. becconosa

[IporpaMma  y4eOHOW  JMCIMIUIEHBL  0ZOOpeHa y4eOGHO-METOIMIECKOH  KOMHUCCHEH

dunonornyeckoro GpaxkynbTeTa.
& .
L H.A. IIloxoTkO

IIportokon Ne 9 ot «20» anpensa 2020 r.

[Ipencenarens yaeOHO-METOAUYECKOH
KOMHCCHH (haKyIbTeTa
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1. OBJACTb IPUMEHEHUA U MECTO JUCIUIIVIMHBI B YYEBHOM ITPOLHECCE

B HOBbIX (enepanpHbIXx 00pa30BaTENBHBIX CTaHAApTaxX COXpaHsAeTcs O005S3aTeNbHOCTD
BKJIIOYEHUSI WHOCTPAHHOTO s3bIKa B 0a30BBI T'YMaHUTApHBIA, COLMAIBHBIA U SKOHOMHYECKUI
LUKJI.

Crneunanucty B cdepe pekiiaMbl U CBSA3U C OOIIECTBEHHOCTHIO HEOOXOJAMMO HE TOJIHKO
npodeccnoHanbHOEe 00pa3oBaHWe, HO M JIMYHOCTHAS TOTOBHOCTH COOJIIOJATh OIIPE/IEICHHBIC
po(hecCHOHATPHO-ITHYECKHE HOPMBI M TPUHIWIBL. Bennka pojb ero JMYHOCTHBIX KadecTB.
WHocTpaHHBIA S3BIK HAPSy CO BCEMHU acHeKTaMU MPO(ECCHOHAIBHOW MOATOTOBKH W JPYTHMH
IpeIMeTaMu TYMaHMTApHOTO 1LMKJIa BOCHUTBHIBaET B OyaymieM paOOTHHKE pEKJIaMbl MU
PRnoTpeOHOCTS ¥ TOTOBHOCTH K KOHCTPYKTHUBHOMY B3aUMO/ICHCTBHIO C JIFOJIbMH HE3aBUCUMO OT UX
HallHOHAJIbHOM, COLMAIIBHOW, PEJIIMTHO3HOM MPUHAMIECKHOCTH, B3IISJ0B W  MHPOBO33PEHMIA.
N3ydyeHrne MHOCTPAHHOTO f3bIKa KaK CPEICTBAa KOMMYHUKALIMU MEXAY JIOJbMH Pa3HbIX CTpaH U
KyJIbTYp WIpaeT BaXHYO poJib B BOCHUTAaHUM JIMYHOCTH BBIMYCKHUKA, OO0JIaJaromiero
YHUBEPCAJIbHBIM T'YMaHUTAPHBIM MBIIIIEHUEM.

N3ydyeHne WHOCTpAaHHOTO  sI3blKa  CIOCOOCTBYET  (OPMHMPOBAHHMIO JIMYHOCTHBIX H
npo¢eCCHOHANBHBIX KAYeCTB, HEOOXOIUMBIX B OyayIel mpopeCcCHOHATBHOM IeITeTbHOCTH.

[IpodeccronanbHas HaNpaBIE€HHOCTh HM3y4aeMOro MarepHajla Ha HWHOCTPAHHOM  SI3bIKE
OTKPBIBAET OOJIBIINE BO3MOXKHOCTHU JUIsI B3aUMOJEHCTBUS JTAHHOW JHCHUIUIMHBI C JUCHMILTHHAMHI
podecCHOHAIBHOTO U CHEIHAIbHOTO LUKIIOB, KaK B paMKaX yueOHOTo mpolecca, Tak U B Hay4HO-
HCCleIoBaTeNIbcko paboTe cTyaeHToB. B mpoiecce paboTbl ¢ ayTeHTHUYHBIMM MaTepHallaMu
paciupsieTcst 00beM npoQeccruoHalIbHBIX 3HaHUH.

By3oBckast nmporpamma npojionkaer GOpMHUpOBaHUE MHOS3BIYHON KOMIIETEHIIUH, OMUPAsCh
Ha YMEHUS U HaBBIKH, IPHOOPETEHHBIE B MTPOLIECCE U3YUEHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LIKOJIE.

2. CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

Xapakmepucmuka yueoHou OUCyUnIUHb

Hanpasnenue noaroToBku 42.03.01 Pexitama u cBsI3U ¢ OOIIIECTBEHHOCTHIO
[Tpoduin
OO6pazoBarenpHas Iporpamma OakanaBpuaT
Kpanudukarus aKaJIEeMUYECKH OaKaaBp
KosmuecTBo comepikaTellbHBIX MOTyJIeH 4
Juctunauna 6a30Bo# / BApHATUBHOMN YacTH JucuunianHa 6a30Boi 4YacTu
00paszoBaTeIbHON MTPOrPaAMMBI npodeCCHOHAIBHOTO OJI0Ka
®opwt koTposs (MK, sK3amen, sauer) MonaynbHbII KOHTpOJ'II;,e ;a;qu (1 cem.), ax3amen (2
Mokasaremt ouHas ¢popma 3ao4Has popma
o0OyueHus o0yueHus
KonnuecTBo 3a4eTHBIX eAMHUIL (KPEIUTOB) 3 3
T'ox moaroroBku 2 2
CemecTtp 1,2 1,2
KonuuecTBo yacoB 108 108
- JICKITMOHHBIX
- IPAKTUYECKUX, CEMUHAPCKUX 36 6
- 1a00PaTOPHBIX
- CaMOCTOSITEIbHOIN pabOThHI 72 102
B T.4. UHAMBHUAYaJIbHOE 33/JaHNE
HenenbHoe KoIMYeCTBO YacoB, B T.4. 2 (5 cem.)
ayJMTOPHBIX 4 (6 cem)




3. OIMIMCAHHUE JUCIUIIJINHbI

Ieau u 3a1aun

Yrinybnenue MexayHapOHOW HHTETPAIMH B YCIOBUSAX II00ATLHOTO HHPOPMAIIHOHHOTO
MIPOCTPAHCTBA U HEOOXOJUMOCTh KOMIUIEKCHON M Pa3HOCTOPOHHEHW MOJICPHHU3AIIUU TOCYIapCTBa
Tpe6yeT OT COBPCMCHHOT'O BBIITYCKHUKA BBICIIIEH IIIKOJIBI aKTUBHOT'O BJIAICHUA HHOCTPAaHHbIM
SA3BIKOM.

Ilenv oucyunaunol: JOBCCTH YPOBCHDb BJIAACHUS AHTJIAUCKUM SI36IKOM CTyACHTaMH"

CTenUaNbHOCTH « Pekiama u cBsi3u ¢ 00IIeCTBEHHOCTHION 10 ypoBHs B1+ - B2 B cooTBeTCTBHH C

CERF.

Kypc npu3BaH COBEpIICHCTBOBATh Yy OOYJArONIMXCSl CHCTEMY 3HAHWUU MO TPpaMMAaTHKE, JIEKCUKE U
(OHETHKE aHTJIMHCKOTO $3bIKa, aKTUBU3MPOBATH HABBIKW BIAJCHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Kak
CPEICTBOM MEXKKYJIbTYPHOTO, MEKIUMYHOCTHOTO U TPOPECCHOHAIBHOTO OOIICHHUSI.

3adauu QucCUUNJIUHbL

1.

10.

chopMupOBaTh YYBCTBO YBXKEHUSI TPAIUIUA MU IEHHOCTEW KyJIbTYpbl COOCTBEHHOM
CTpaHbl M AHTJIOSI3BIYHBIX CTPAH TMPU HUX COMOCTABICHUM, PACIIUPUTH OOIIMI KPYrozop
CTYJIEHTOB, 000TaTHTh UX CBEACHUSIMHU O reorpaduu, KyIbType u ObIT€ CTpaH M3y4aeMOTO
SI3BIKA;

chopMupOBaTh TaKWE KAYECTBA, KAK CAMOCTOSTEIFHOCTh B TBOPYECKOM U HAYYHOM TIOHMCKE
u B pabore ¢ WHOOPMAIMOHHBIMH pECypcaMu, B TOM YHCIE CO CIPaBOYHBIMU
MarepuajgamMu, a TaKXKe COBEPIICHCTBOBATH JIOTHYECKOE MBIIUICHHE W aHATUTUYECKYIO
CIIOCOOHOCTH, TAMATh, BHUMAHHE, SI3LIKOBYIO JOTAIKY;

COBEPIICHCTBOBATh HABBIKM W YMEHHS MPAKTHYECKOTO BIIAJICHHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B
OCHOBHBIX (popMax ¥ PyHKIIMOHATHHBIX C(hepax ero akTyaIu3aluH;

oOcykJaTh y4eOHblE M CBSI3aHHBIE CO CHEIMAlM3allMeld BOMPOCHL, C UENbI0 JTOCTHYb
B3aMMOTIOHUMAaHHUs ¢ cOOECeTHUKOM;

TOTOBUTh MYOJIMYHBIE BBICTYIUIGHHSI 10 IIMPOKOMY psiIy OTPACIIEBBIX BOIMPOCOB U C
MPUMEHEHHEM COOTBETCTBYIOUIMX CPEICTB BepOalbHOM KOMMYHMKAIIMM U aJeKBATHBIX
dhopm BeneHUsT TUCKyCcCHil U 1e0aToB;

OTBICKMBATh HOBYIO TEKCTOBYIO, TpaHUuecKylo, ayauo- ¢  BHACOUH(POpPMAIUIO,
COJIEpKalIYIOCS B aHIJIOSI3BIYHBIX OTPACIEBBIX Marepuaiax (Kak B IEYaTHOM, TaK U B
JNIEKTPOHHOM  BHJIE), TMOJB3YSICh COOTBETCTBYIOIIMMH IOMCKOBBIMH METOJaMU U
TEPMHUHOJIOTHEIH;

AQHAJIM3UPOBATh AHIJIOSA3BIYHbIC HMCTOYHMKU HHGMOpPMAIMU JUIS TOJyYEHUsS JaHHBIX,
SIBJISIFOIIUXCSI HEOOXOIMMBIMH IS BBITIOJTHEHUSI TPO(PECCUOHABHBIX 3aJaHUI U MPUHATHS
podecCHOHANBHBIX PELICHUM;

nucath NpoecCHOHATbHBIE TEKCThl M JIOKYMEHTHI HAa AHTJIMHCKOM S3BIKE IO PIILy
OTPACJIEBBIX BOIIPOCOB;

nucaTh JeJoBble U TNpodecCHOHANIbHBbIE MHUChMA, JIEMOHCTPUPYS MEXKKYIbTYpHOE
MMOHMMAaHKE U TPeIBAPUTEIbHBIC 3HAHUS B KOHKPETHOM IMPO(ecCHnOHAIbHOM KOHTEKCTE;
MEPEeBOJIUTh AHTJIOSI3BIUHBIE MPO(ecCHOHANbHBIE TEKCTHI Ha POJHOU A3BIK, IMOJIB3YACH
NBYS3BIYHBIMH ~ TEPMUHOJIOTUYECKUMHU  CJOBapsIMH,  DJIEKTPOHHBIMU  CJIOBapsiMU,
MIPOrPaMMHBIM O0ecTieueHUEM TIePEeBOAUECKON HAIPABICHHOCTH.

KOMMyHMKleuSHble 3aga4d BKJIOYarT O6y‘{eHI/IC CICAYIOIIUM IPAKTHYCCKUM YMCHHUSIM H
HaBBIKaM:

e YTCHHUC OpHFHH&J’IBHOﬁ JIMTCPATYPhl HA HHOCTPAHHOM A3bIKC,

. O(I)OpMJ'ICHI/IC HU3BJICUEHHON M3 HWHOCTPAHHBIX HCTOYHHKOB I/IH(I)OpMaI_II/II/I B BHUAC TICPCBO/JA,

pedepara, goknajaa;

® YCTHOC O6H_ICHI/IC B MOHOJIOTHYECKOH U AUATIOTHISCKOM (I)opMe 10 CIICHHUAJIBHOCTH,
e J[ITMCbMCHHOC HU3JIOKCHHEC (I)aI(TOB.
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Kocnumuenvie 3a1aud ONpPEAENAIOT PAa3BUTHE PALMOHANBHBIX CIOCOOOB MBIIUICHHUS: YMEHHS
MNPOU3BOJAUTL PA3JIMYHBLIC JIOTMYCCKHUE OICpalun (aHaJII/IS, CHUHTC3, YCTAHOBJICHHUC IPUYUHHO-
CIICZICTBEHHBIX CBA3CH, apryMeHTHpOBaHUE, 0000IIeHNE 1 BEIBOJ, KOMMEHTHPOBAHHE).
Pazeusaiowue 3a1aun BKIIIOYAIOT:

e CIIOCOOHOCTB YETKO U SICHO M3J1araTh CBOIO TOUKY 3pEHHs Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e CIIOCOOHOCTH KOHIIEHTPHUPOBATh BHUMaHUE Ha OTACIBHO B3ATHIX MPOOJIEMax ¢ MOCIEAYIOMmen

HX UEPAPXU3ALNEH B €AMHYIO CUCTEMY;

CIOCOOHOCTH TBOPYECKOW TIOMCKOBOH IS TELHOCTH;
CIIOCOOHOCTH aHAIMTHYECKOTO BUJICHUS TCKCTA U PA3BUTUC SI3BIKOBOM HHTYHULHH,
CIOCOOHOCTH 3aIIOMUHATH U BOCIIPOU3BOIUTH 00JIbIINE 00BEMBI HH(DOPMAITHHL.

TpeGoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOEHHS JTHCHMIIMHBL. [Ipomecc w3ydeHUs ITUCIHMILTMHBI

«VlHOCTpaHHBINH S3BIK» HANpaBiIeH Ha (HOPMUPOBAHHE DIIEMEHTOB CIEAYIOIIUX KOMIIETCHIUH B

cootBerctBuu ¢ ['OC BIIO JIHP mno nampasienuto moarotoBku 42.03.01 «Pexnmama u cBsiBH ¢

OOLIECTBEHHOCTBIO» M OCHOBHOI 00pa30BaTEIbHOM MPOrpaMMbl BBICHIETO MPO(ECCHOHATBHOTO

00pa3oBaHus HAMIPABIICHHUS MOJTOTOBKH « Pekiiama u CBsI3M ¢ 00IIECTBEHHOCTHION:

a) oowexynomypusix (OK):

®  BIAJETh KYJIbTYpOH MBIIIEHUS, 001a/1aTh CHOCOOHOCTHIO K 0000IIEHHIO, aHATTU3Y,
BOCTIPHUSATHIO HH(POPMAIIHH, TOCTAHOBKE 1IEJIU U BBIOOPY myTeit e€ noctmkenus (OK-1);

e 001amaTh cOCOOHOCTHIO IOHUMATh 3HAYEHUE KYIBTYPHI KaK (POPMBI UEIIOBEUECKOTO
CYIIECTBOBAHHS U PYKOBOJICTBOBATHCS B CBOCH JEATEIEHOCTH COBPEMEHHBIMU MPUHITUIIAMHU
TOJIEPAHTHOCTH, Auajora u cotpyaaudectsa (OK-3);

e 00JaaTh CIIOCOOHOCTBIO JIOTHYECKH BEPHO CTPOUThH YCTHYIO U MUChMEHHYIO peub (OK-6);

® BJAJETh OJHUM M3 HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha YPOBHE, MO3BOJISIONIEM TIOTy4aTh U OIICHUBATh
nHpopManuio B 00JaCTH TPO(PEeCCHOHATLHOM AESITEIBHOCTH U3 3apyOeKHBIX UCTOYHUKOB (OK-
10);

® HCIOJB30BaTh HABBIKK MYOJIMUYHOM peun, BeacHHs aucKyccuu u mosemuku (OK-16).

0) oowenpogheccuonanvuvix (OIIK):

® BJIQJICHHEM HOPMaMU M PECYPCHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU PYCCKOTO JUTEPATYPHOIO S3bIKa,
pa3IMYHBIMU (JOPMaMU PEYEBOrO MOBEACHUS U OOIIEHUS, HOPMaMU PYCCKOTO PEYEBOrO
srukera (OIIK-5);

® HCIIOJIb30BaTh CUCTEMATHU3UPOBAHHBIE TEOPETUUECKUE U IPAKTUYECKUE 3HAHUS TYMAaHUTAPHBIX,
COLIMANIBHBIX ¥ SKOHOMHUYECKUX HAYK IIPU PEIICHUU COLUATIBHBIX U PO (ECCHOHANbHBIX 3a/1a4
(OIIK-8);

e 3HaTh (OHETUUECKHE, JeKCUUYECKHUEe, TPaMMaTH4YEeCKH1e, CEMaHTHYECKHE, CHHTAKCUYECKHUE U
CTHJIMCTUYECKHE HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa B I[EJIOM U 0COOEHHOCTH UX
pUMeHEeHHs B ipakTuke coBpemenusix CMU (OIIK-22);

6 obonacmu meneeu3uUOHHOU NPUKIAOHOU OeAmeTbHOCIU:

¢ BIIQJICHHEM HaBBIKAMU y4acTHsI B IUCKYCCHUSIX, BBICTYIICHUS C COOOIIEHUSIMU M JIOKJIaJ]aMH,
YCTHOTO, MHUCBMEHHOTO U BUPTYaJIbHOTO (pa3MelieHre B MH(OPMALMOHHBIX CETIX)
MPEJICTaBICHUS MaTepUaioB coOCTBeHHBIX nccnenoanuii (ITK-9);

PeoaKmopcKasn 0esmenbHoCHb:

® pEeIaKTHPOBATH MEUATHBIN TEKCT, ay/AUO-, BUACO- WU HHTEPHET-MaTepHall, IPUBOIHUTH €r0 B
COOTBETCTBUU C HOPMaMH, CTaHIapTaMHu, (hopMaTaMu, CTUISIMH, TEXHOJIOTHUYECKUMU
TpeboBaHusAMH, MpuHATHIMU B CMU paszubix Tumos ([1K-13);

OpP2ARU3AUUOHHO-YRPABIICHUYEeCKAA 0esamelbHOCHLb:
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® OpraHu30BbLIBATh HHTEPAKTHUBHOE OOIIEHUE CO CBOCH ayIuTOopuei B pa3HbIX (popmax,
yCTaHaBIUBATh WH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE CBSI3H, UCTIOIb3YS PA3IUNYHBIC MEIUNHBIC
cpezcTB U HoBeliue nHopMarmonHbie Texuosoruu (I1K-26).

8) npogheccuonanvhuix (IIK): (coomnecennuix c uoamu 0esimenbHOCMU U UX KOObl);
6 o01acmu menesu3uOHHOU NPUKITIAOHOU OeAMEeNbHOCHIU:
¢ BIIQJICHHECM HAaBBIKAMHU y4aCTHSI B IUCKYCCHSIX, BEICTYIUICHHUS C COOOIICHUSIMU M JIOKJIA]aMH,
YCTHOTO, TIMCBMEHHOTO M BHUPTYAJIBHOTO (pa3MelieHHe B MH(POPMAIMOHHBIX CETSX)
NPE/ICTABICHUS MaTepUaANIOB cOOCTBEHHBIX uccnenoBanuii (I1K-9);

PeOaKmopcKan 0eamenbHOCmb:

® pelaKTUPOBATh MEUATHBIA TEKCT, ay/INO0-, BUACO- UM UHTEPHET-MaTepuall, IPUBOJAUTH €TI0 B
COOTBETCTBUU C HOPMaMH, CTaHIapTaMH, (opMaTaMH, CTUISIMHU, TEXHOJIOTHYECKUMU
TpeboBanusmu, npuHsITEIMA B CMU paszubix Tunos (I1K-13);

0p2aHU3AUUOHHO-YNPAGIEHYUECKAA 0eAMeNbHOCHIb:

® OpraHM30BBIBATH MHTEPAKTUBHOE OOIIEHUE CO CBOEH ayTUTOPHEN B pa3HBIX opMax,
yCTaHABJIMBATh MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHKATHBHEIE CBSI3H, UCTIONB3YS pa3IMuHbIe MEIUHHBIE
cpencTB u HoBeiime nHGopmarmonnsie TexHogoruu (I1K-26).

B pesyabTaTe n3yyeHus y4eOHOM M CHUILIMHBI CTYACHT 10JIKEeH
3HATh:
- CHCTEMY HOPM COBPEMEHHOTO AaHTJMHCKOTO s3bIKa, a TakkKe oO0Iue 3aKOHOMEPHOCTH,
crienugpuuecKue YepThl U TEHACHIIUN Pa3BUTHUS €0 3JIEMEHTOB Pa3HbIX YPOBHEH.
yMeTh:
- COBEPIIEHCTBOBATh U AKTUBHU3UPOBATH HABBIKM BIAJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM KaK CPEJACTBOM
MEXKYJIbTYPHOTO, MEXKJIMYHOCTHOTO U  NPOPEecCHOHANbHOIO  OOLIEHUS; MPOAYLHPOBATH
YCTHOE/TIMCbMEHHOE H3JI0)KEHHE Ha OCHOBE MH(pOpMAIuH, MOJTYYEHHOM U3 3BYYalllUX TEKCTOB,
KMHO(UIBMOB U T.J.; aHAJIM3UPOBATh M OMNpPEAEIATh XapaKTepHbIE OCOOEHHOCTH AHTJIOA3BIYHON
peuYr HOCHUTENIEH sI3bIKa U3 PA3HBIX CTPAH, PETMOHOB M COLMAJIBHBIX CIIOEB; OPUEHTUPOBATHCS B
JIMHTBUCTUYECKUX CIPABOYHBIX WM HOPMAaTHBHBIX M3JAaHUAX IO TEMATHKE Kypca; IPUMEHATH
MOJIyYE€HHBIE 3HAHUSI P TPAMOTHOM O(OPMIIEHUH CBOEH peur U MaKCHUMAaJIbHO MPUOIIU3UTH ee K
HOPMaM aHTJIMKACKOTO SI3bIKA.
BJIA/IETh:
- pacIIMpEeHHBIM CIIOBapHBIM 3amacoM B Mpelesiax CleluaibHO OTOOpaHHON TeMaTUKU U
yrayOnEHHBIMU  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUMU  3HAHUSIMH, CIIOCOOCTBYIOLUIUMHU  MOBBILICHUIO
KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIETCHIMH OO0y4aeMmblX; TBEPABIMU HAaBBIKAMH IPOCMOTPOBOIO UTEHUS
XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, a TaKXe€ TEKCTOB U3 OOIIECTBEHHO-TOJUTHYECKOH U COIHUAIIBHO-
KYJIBTYpPHOU cdep ¢ Mocienyromeid KpaTkoil mepenadyeil ux coAep:KaHHs Ha aHTIUHCKOM SI3BIKE;
TOYHOCTBIO M aJICKBATHOCTHIO MMCbMEHHOM peUYl; HaBBIKAMHM YCTHOTO ¥ TUCBMEHHOTO MIEPEBOA.
YcnemHoe OCBOGHHE NPOTpaMMbl MpEANojiaraeT JOCTHKeHue oOydaeMbiMu ypoBHA B1/B2
«IIOPOTrOBOT0/TIOPOTOBO-TIPOIBUHYTOTO YPOBHS» BIIAJICHHUS] AHTJIMICKUM SI3IKOM (OTpaHHYEHHAs
SI3BIKOBAsi KOMIIETEHIIHS), T.€. C(HOPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIHH,
JOCTATOYHOM /7Sl U3YYEHHUS 3apyOEKHOTO OMbITa B MPOGUIHpYIONIel 00IaCTH HAYKH, a TaKKe U
podeccrnoHaIbHOTO O0IIECHNUS.

4. COJNEPKAHME JUCHUTIIAHBI U ®OPMBI OPTAHU3ALIMM YYEBHOT O
MPOLIECCA



IHopsaaxkoBeIi Kpartkoe coaepxaHue TeMbl
HOMEDP U TeMa
Conep:xkateabHnblii Mmoayasb 1. Definitions of PR

Tema 1. Definitions of PR (Advertising, Promotion, Marketing, Public Relations,

Publicity, Sales).
Tema 2. The 5 Unbreakable Rules of Public Relations.

Conep:kateabHblii Moayasb 2. Tools of PR
Tema 1. New communication tools and media channels used in PR.
Tema 2. PR for non-profit organizations.
Conep:kaTtejbHbIil Moayab 3. A crisis management plan.

Tema 1. Broad types of crisis.
Tema 2. The phases in managing a crisis.

Conep:xarteabnbiii Moayab 4. PR in a global world.
Tema 1. PR in a global economy.
Tema 2. Changes in PR marketing.

Temaruueckuii mian (3 Kypce)

ConepxareJibHbIH MOAYJIb 1

Definitions of PR

KoaunuecTBo uacoB

QOunasi popma o0yueHnust 3aouHasi popma 00yueHusn
B T.4. B T.4.
Ha3zBanus coepKaTebHBIX o| & |as & o | & |4 i
Mon.ﬂeﬁpnTeM o 2|z 52%5 o S| 2 5E§§
y S| S8l glg8s2gd 5| E| 8| 2/2g8/ss
Q S| 2 13%EY 9 =t = 2 188IFS
Rl EIE| Sl59E8 | E| E| 2|5 YE g
“ld &|28Eq | f| & &gz
jes] =
2| B |5 E =% |5 |E
Tema 1. Definitions of PR
(Advertising, Promotion,
Marketing, Public Relations, 22 12 | 10 22 2 | 20
Publicity, Sales).
Tema?2. Theb
Unbreakable Rules of Public 22 12 | 10 22 2 120
Relations.
Hmozo
no codepofcameﬂbnomy
mooymio 1 44 24 | 20 44 4 | 40
Conep:xateabHblii Moxyab 2 Tools of PR

HasBanus coaep:kaTejbHbBIX
MOYJIeH U TeM

KoanuecTBo 4acos

OuHas popma 00ydyeHUs |

3aounas popma oOyueHust




B T.4. B T.4.
o| L |45 |B ) A =
S| 2 | B <8 S| 2B =8 o
°cl=|8 El2s88d¢c| =8]8 25|88
= o o |xvRdg Y = o O | RO | RS
g S| E|] B |S 329 % =1 Z £ |S s S
g | = s | B S /A 2 = s | B &S
O =~ Q| O - m < 5} ~ o, 13 - m o
“1E| g|dEEq | F|E|g|SEl5s
(= = o, =
E|l 2|8 TIE | 8|8 7|8
Tema l. New
communication tools and 24 14 | 10 22 2 | 20
media channels used in PR.
Tema 2. PR for non-profit
o P 24 14 | 10 22 2 | 20
organizations.
HToro
M0 CoAepPKaATEILHOMY 48 28 | 20 44 4 | 40
MOIYJII0 2
Bcero yacos 3a 1 cemecTp
92 52 | 40 88 8 80
Copep:xaTeJbHBIH MOAYJIb 3 A crisis management plan
KoanuyecTBO 4acos
Ounas popma o0yuyeHus 3aounas popma obyuenust
B T.4. B T.4.
) Q ! oo ) [} ! as]
Ha3Banus cojepsKaTelbHbIX . S E 2 ol . S E 2 oolE
MoOayJIeil U TeM c | =] o & ES§P =4 = S| &858 S E
) E|l Q| o lxdry o S 9 o |lwd|l28
Q | 2| g |o 3FY =t = e |6 s|F'Q
m Z = < £ oS g M ¥ = < B als
o | B Q | o M 9 () = a | o M o
IR | £ 8|g8Es
o = Q. =
= 2|8 T8 = 8|8 7|8
Tema 1 Broad types of
oM P 22 12 | 10 22 2 | 20
Crisis.
Tema 2. The phases in
; P 22 12 | 10 22 2 | 20
managing a Crisis.
HTroro
10 cojiepKaTeTbHOMY 44 24 | 20 44 4 40
MOAYJIH0 3

Conep:xateabnbiii Moayiab 4 PR in a global world

HasBanus coaep:katebHbIX
MOYJIeH U TeM

KoanuecTBo 4acos

OuHas popma 00ydeHUs |

3aounas popma oOyueHust




B T.4. B T.4.
el g |5 | o | 2 |h B
= a o) = 3 A
° || 5| E|2ERg 2|z B|E|2E5E
g Sl 2 o |zselRdg 8 =| 2 ol mQ |23
g |2l =| 5|88 g =& |g| 5| 8|28 =¢g
(D) = Q. [5) m 9 5} ~ o, ) m o
HEIREEE E A
Bl 2|87k = 8878
Tema 1. PR ina global 24 12 | 10 24 5 | 20
economy.
Tema 2 Changes in PR 20 12| 8 24 5 | 20
marketing.
Hroro
10 cojiepKaTeTbHOMY 44 26 | 18 48 4 | 44
MoayJaio 4
Bcero yacoB 3a 2cemecTp 88 50 | 38 92 8 | 84
Bcero 3a 2 cemecTpa 180 120 78 180 16 | 164

Temaruueckuii niian (4 kypce)

Cojaep:karejbHbI MoayJb 1

Functions and components of PR

Ha3zBanus comepskaTejibHbIX
MoayJieil M TeM

KoanuecTBo uacoB

Ounas ¢gopma 00yueHust

3aouyHas popma o0yueHust

B T.4.

BCETO
JEKIUU
MIPAKTHYCCKUC
nabopaTopHbIe
CaMOCTOSITEITb-
Has paboTa
VHIMBUIyaJIbH
ag nabora

B T.4.

BCETO
JCKIUA
PaKTUIECKUE
nabopaTopHbIe
CaMOCTOSITEITb-
Has paboTa
WH/IMBUIYyJIbH

ast pabora

Tema 1. Functions of
public relations:
communication, research,
planning, evaluation.

Tema 2.  Components of
PR: identifying target
audiences, fostering media
relationships.

10 4 6

Tema 3. PR practitioner
activities: press agentry,
publicity, promotion,
lobbying, etc.

10 4 6

Tema 4.  Differentiating
between various PR activities.

10 4 6

Hmozo
no cooepicamenbHomy
Mmooy 1

36 14 | 22

36 | 4 | 32
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Copep:kaTeabHbIii MOAYJIb 2

Theory and research.

KosuuecTBO YacoB
Ounas ¢popma o00yuenust 3aounas popma 00yueHusn
B T.4. B T.4.
o o y = (D) ] ! =
Ha3Bak;41:)s)l1 COHSp)KaTeJIbeIX . S z % s § d - S z % s % .
YJI€n U TEM o = 8 a | = 9|8 7 B E 8 o | = 98 5
S| 5|2 2|88F9g ¢8| E| 2|2 |8¢%lFe
= 2| 2| 3 |g 5§ " = = s |8 oy &
“1E| glégxq |°|E|&|g8zs
Bl &5 TE £ 8|8 F|E
Tema 1. Link between
theory and research. 6 2 4 9 1 8
Tema 2. Data collection
methods. 10 4 6 ; . 8
Tema 3.  Using computers
for research. 10 4 6 9 1 8
Tema 4. Grunig and
Hunt’s four models of public 10 4 6 9 1 8
relations practice.
Hroro
Mo coepKaTeJILHOMY 36 14 | 22 36 4 | 32
MOJYJIIO 2
Bcero yacos 3a 1 cemectp
72 28 | 44 72 | 8 | 64
5. METOJAMYECKHUE PEKOMEHJIALIUM JUISI TPOBEAEHUSA
NMPAKTUYECKHUX 3AHATUHN
Tembl J1a00pPaTOPHBIX 3aHATHI
3 kypc
Ne Hazeanue memui Konuuecmeo
n/n uacoe
o/o 3/0
Tema 1 Definitions of PR (Advertising, Promotion, Marketing, Public
Relations, Publicity, Sales). 12 |2
Tema 2 | The 5 Unbreakable Rules of Public Relations. 12 2
Tema 3 | New communication tools and media channels used in PR. 14 2
Tema 4 | PR for non-profit organizations. 14 2




11

Tema 5 | Broad types of crisis. 12 2
Tema 6 | The phases in managing a crisis. 12 2
Tema 7 | PR in aglobal economy. 14 2
Tema 8 | Changes in PR marketing. 12 2
BCEI'O 102 16
4 kypc
Ne Ha3Banue TeMbl KoauuecTBO
n/n 4acoB
o/o 3/0
Tema 1. Functions of public relations: communication, research, | 2 1
planning, evaluation.
Tema 2. Components of PR: identifying target audiences, | 4 1
fostering media relationships.
Tema 3. PR practitioner activities: press agency, publicity, | 4 1
promotion, lobbying, etc.
Tema 4. Differentiating between various PR activities. 4 1
Tema 5. Link between theory and research. 2 1
Tema 6. Data collection methods. 4 1
Tema 7. Using computers for research. 4 1
Tema 8. Grunig and Hunt’s four models of public relations | 4 1
practice.
BCEI'O 28 8
6. METOAUYECKHUE PEKOMEHﬂAHHH IO OPTAHMU3AIIUA
CAMOCTOSATEJIBHOU PABOTHBI CTYJIEHTOB
Opranu3anusi CaMmoCTOATEIbHON PadoThI CTY/IEHTOB
3 Kypc
Ne Hazeanue memui Konuuecmeo
n/n uacoe
o/o 3/0
Tema 1 Definitions of PR (Advertising, Promotion, Marketing, Public 10 20
Relations, Publicity, Sales).
Tema 2 | The 5 Unbreakable Rules of Public Relations. 10 20
Tema 3 | New communication tools and media channels used in PR. 10 20
Tema 4 | PR for non-profit organizations. 10 20
Tema 5 | Broad types of crisis. 10 20
Tema 6 The phases in managing a crisis. 10 20
Tema 7 | PR inaglobal economy. 10 22
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Tema 8 | Changes in PR marketing. 8 22
BCEI'O 78 164
4 kypc
Ne Ha3zBaHnue TeMbl KoauuecTBo
n/n 4acoB
o/o 3/0
Tema 1. Functions of public relations: communication, research, | 4 8
planning, evaluation.
Tema 2. Components of PR: identifying target audiences, | 6 8
fostering media relationships.
Tema 3. PR practitioner activities: press agentry, publicity, | 6 8
promotion, lobbying, etc.
Tema 4. Differentiating between various PR activities. 6 8
Tema 5. Link between theory and research. 4 8
Tema 6. Data collection methods. 6 8
Tema 7. Using computers for research. 6 8
Tema 8. Grunig and Hunt’s four models of public relations | 6 8
practice.
BCET'O 44 64

7. NHIANBUAY AJIBHBIE 3ATAHUSA

Topics for Individual Projects

Ne

Topic

Preparing and presenting a mini-lecture about history of advertising.

N

Preparing and presenting a mini-lecture about advertising in the USA

Writing an essay on one of the topics: “What kind of people should a journalist be
interested in?”, “What qualities are essential for a future journalist?”

Making a presentation about one of the prominent English or American reporters of
nowadays.

Preparing and presenting a mini-lecture advertising in the Russian Media.

Making a presentation “ Principle of Journalism”

Making a presentation “The Language of Advertising. Persuasive Advertising.”

Writing an essay “A successful journalist is one who works hard”

Making a presentation “Advertising all over the word.”

B|©Q|® N|o|o

Making a presentation about types of advertising.

8.

KOHTPOJIbHBIE BOITPOCHI K TPOMEXKYTOUYHOM ATTECTAIIUU

3 Kype

1. Definitions of PR (Advertising, Promotion, Marketing, Public Relations, Publicity, Sales).
2. The 5 Unbreakable Rules of Public Relations.

3. New communication tools and media channels used in PR.

4. PR for non-profit organizations.
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5. Broad types of crisis.

6. The phases in managing a crisis.
7. PR in a global economy.

8. Changes in PR marketing.

4 xypce

. Functions of public relations: communication, research, planning, evaluation.

. Components of PR: identifying target audiences, fostering media relationships.
. PR practitioner activities: press agency, publicity, promotion, lobbying, etc.

. Differentiating between various PR activities.

. Link between theory and research.

. Data collection methods.

. Using computers for research.

. Grunig and Hunt’s four models of public relations practice.

OO OIS WN -

9. OBPA3BEIl MOAYJBHOI'O KOHTPOJISL

IOy BIO JIOHEIKHWA HAIITMOHAJIbHBIA YHUBEPCUTET»
@DaKynbTET HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB

Hanpasnenue noocomosxu:  42.03.01 Peknama u ceéssu ¢ 0ougecmeeHHoCnbio
Ipoghuns:

IIpoepamma noocomosru: baxanaepuam

Cemecmp 5

Yuebnas oucyuniuna Hnocmpannbwiii a3v1K 6 chepe meouakomMmynukayuil

MOAYJIbHASA KOHTPOJIbHAS PABOTA
BAPHUAHT Nel

MODULE TEST (3%° YEAR)
Media Etiquette

In addition to the foregoing guidelines, there are several matters of media etiquette that should be
observed. A failure to observe the following points often leads to poor media relations.

Irritating phone calls. Don’t call a reporter or an editor to ask if your news release was received.
Simply assume that it was if you used a regular channel of distribution such as first class mail, a
courier service, or fax.

Unfortunately, the practice of phoning reporters with such an inane question is widely done as a
pretext for calling attention to the news release or making a pitch for its use.

Although the approach seems logical, it is better to can a reporter to offer some new piece of
information or a story angle that may not be explicit in the news release. The telephone call then
becomes an information call instead of a plea to read the news release and use it.

Inappropriate requests. It is not appropriate to ask a publication or broadcast station to send you a
clipping of the story or news segment. If you want such materials, you should make arrangements
with a clipping service or a broadcast monitoring firm.

It also is not a good idea to ask if you can check a story before it runs.
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Publications rarely give such permission and consider the request an infringement on their First
Amendment rights. From a practical standpoint, news is timely, and there often isn’t time for
outside sources to check stories. It is permissible to ask a reporter if you can check any quotes
attributed to

you. In many cases, however, you will still get a frosty no.

1) Find the English equivalents in the text. Use them in sentences of your
own:

B JI00aBJIeHHE K YeMy-TT100; MPUBECTU K 4eMy-IH00; OOBIUYHBINA KaHAI; TOX0.1 (K mpobieme);
aCMeKT COOOIIeHUs; paguoCcTaHIus; (upMa 3ByKO3alKiCH; IPOBEPUTH COOOIIEHNE; TOUKA 3PEHNUS;
BHEIIIHUE UCTOYHUKH; Ta3€THBIE BHIPE3KU.

2) Find the words in the text which describe or mean the following:

1. arequest that is urgent or full of emotion —

2. to try to make a business agreement, or to sell smth. by saying how
good it is —

3. areason given for an action, used in order to hide your own
intentions —

3) Translate the following words and word combinations into Russian. Use
them in sentences of your own:

to permit smb. to do smth.

to give/ask a travel/work/export etc. permit

to give a permission

permissible

permissive

permissiveness

4) Translate the following sentences into Russian:

1. He was glad to have a pretext to leave the party early.

2. The movie is inappropriate for children.

3. A health inspector gave explicit instructions on how to correct the
problem.

4. It is assumed that they will eventually join the EU.

5. Doctors attributed his quick recovery to his physical fitness.

5) Match the words which are close in their meaning:

Inane violation
Infringement above - mentioned
Explicit abide by

foregoing stupid

observe unambiguous

6) Match the words which are opposite in their meaning:

Outside forbidden
Receive internal
Appropriate turn down

Failure improper
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Permissible success
7) Write down 5 questions to the text beginning with “Why...?”.

8) What are the main points of media etiquette? Do you agree with all of
them? Can you add anything of your own?

MODULE TEST (4TH YEAR)

Task 1.Find the word that has the similar meaning to the following:

1. communicate a) socialize  b) operate c) subscribe  d) search
2. entire a) wide b) whole c) whom d) whose

3. to store a) to crunch  b) to process c)toseem  d)to keep

4. include a) Cross b) clean c) close d) cover

5. main a) major b) minor C) mayor d) mean

Task 2. Circle the word that does not collocate in each group:

1 live a camera b coverage c broadcast
2 running a order b commentary C crew

3 news a story b programme c top

4 editing a team b show c room

5 camera a work b crew C broadcast
6 exclusive a director b story c footage
7TV a programme b live ¢ channel

8 live a footage b show C crew

Task 3. Fill in the gaps with missing words from the box:
duty free license sign snack fare

1. ‘Can you tell me how much the taxi ... to the airport is likely to be?’
2. If you want to hire a car, you’ll need an international driving ... .

3. Whisky is cheaper in the ... ... shop at the airport.
4. When you confirm a holiday with us you must complete and ... a booking form and pay a
deposit.

5. The hotel will be pleased to provide you with breakfast in your room, as well as light ...
and drinks throughout the day.

Task 4. Match the words with their opposites:

1) departure a) substantial

2) to conclude, to sign b) recipient
3) light c) to cancel
4) entry d) arrival

5) sender e) exit
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Task 5. Put the verbs in brackets into correct voice and tense forms.

. You can always turn to me if you ... (be) in trouble.

. When a better job turned up, he ... (decide) to accept it.

. If you ... (pass) through London, you are always welcome to come and stay with us.
. The parcel ... (deliver) right on time.

. The house ... (repaint) completely by the time you get back.

. He ... (work) in his father’s restaurant this month.

. We ... (go) to Greece for our holidays every summer.

. He ... (eat) two packets of crisps, a bar of chocolate, a plate of spaghetti and four bananas
so far today.

9.1... (learn) to drive, and I’m going to pass my driving test soon.

10. She ... (have) a shower, when the doorbell rang.

0N Nk W

Task 6. Use the required tense of the Passive Voice instead of the infinitives in brackets.

1. Not a single copy of the books he spoke of ever (to ask).

2. | (to inform) that you (to see) in Church Street in conversation with a young gentleman.
3. The room just (to move) into, it smells wet paint.

4. He didn't utter a word, knowing that whatever he said (to meet) by the same silence.

5. My question (not to answer) properly yet.

6. The shop looked shabbier in artificial light: the shelves were dusty and the ceiling (not to
paint) since | went there.

Task 7. Translate the sentences into English using the Passive Voice.

1. B MockBe KaX/blii TOJT CTPOSIT MHOTO HOBBIX IITKOJI M IETCKUX CaJIOB.
2. Ecnu 3a BaMu MPUIILTIOT, HE OTKA3bIBAWTECh IPUITH.

3. [ToueMy Ha 3Ty CTaThIO HUKOT/Ia HE CCHIJIAIOTCS?

4. Kak TOJbKO BelX ObLIM YI0KEHBI, MTOCIATHN 32 MAIIMHOM.

5. 51 mHOTO O Hel capimana. O Hel 0YEHBb XOPOIIO OT3BIBAIOTCH.

6. DTOro JIeKTOpa BCEr/ia CIIYIIAl0T C HHTEPECOM.

Task 8. SPECIALIZATION

1. Why is advertising work so attractive for people?
2. Is it easy to find a job in advertising?

YTBepkIeHO Ha 3aceaHuu Kadeapbl aHTJIMHCKOTO S3bIKa JJIsl €CTECTBEHHBIX U TYMAHUTAPHBIX
crienranbHocTel, mpoTokoa Ne 8 oT «18» mapta 2020 r.

3aBenyromuii kapeapoit E.B. ®unaroBa
[IpennonaBarens T.A. Cupora

Kpurtepun oneHnBanusi MOAYJIbHOI0 KOHTPOJIS

MakcumanbsHas o6ma;1 CymMMa 68.J'IJ'IOB, KOTOPYHO MOXKET IMOJYYUTb CTYACHT, YCICHIHO
BBIIIOJIHUB BCC BUJIbI 3aI[aHI/II>'I, coctaBisgeT 20 6aIoB:
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Homep 3a0anusn Konuuecmeo dannoe

1 2
2 3
3 2
4 3
5 2
6 3
7 2
8 3

Bcezo 20

10. OBPA3EIl DK3AMEHAIIMOHHOI'O BUJIETA
oy BIIO «I[OHE]_[KI/Iﬁ HAHI/IOHAJIBHblﬁ YHUBEPCUTET»
daKynbTeT HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Hanpaesnenue noocomosxu:  42.03.01 Pexnama u ceésa3zu ¢ 0ouyecmeeHHoCmvio

Ilpoghuns:

IIpoepamma noocomogxu: baxanaspuam

Cemecmp 2

Yuebnas oucyuniuna Hnocmpannbwiii a3vlK 6 chepe meouakoMmynukayuil

BUJIET Nel
1. Do the test.
2. Read the given text and do the task.
3. Speak on the given topic

YTBepkIeHO Ha 3aceJaHUH Kadeapbl aHTJIMHCKOTO SI3bIKA JJIsl €CTECTBEHHBIX U TYMaHUTAPHBIX
crienranbHoCcTel, MpoTokoa Ne 8 oT «18» mapta 2020 T.

3aBeayromuii kKadeapoi E.B. ®unartoBa
DK3aMeHaTop T.A. Cupora

Kpumepuu OUCHUBAHUA IK3AMEHA

Homep 3a0anusn Konuuecmeo 6annoe
1 10
2 20
3 10
Bcero 40 0ans0B

11. OBPA3EIl TECTOBOI'O 3AJAHUSA

Task 1. Formal and informal vocabulary

For each of the six questions choose the one correct answer.
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1. Dear Mr Smith, We are sorry to that...
a) say you
b) let you know
c) inform you
d) explain you
2. Thank you for bringing this to my attention.
a) thing
b) matter
C) stuff
d) items
3. I am extremely the service | received...
a) dissatisfied with
b) dissatisfied from
C) cross about
d) cross for
4. Hi John, how's it going? my holiday in Spain.
a) | am writing to give you some details regarding...
b) I intend to describe...
c) | want to tell you about...
d) I'd like to say you...
5. As you will see from my CV, | have experience in this area.
a) masses of
b) a considerable amount of
c) loads of
d) great
6. That's all for now. See you tonight! , Mary xxxx
a) Yours faithfully
b) Yours sincerely
c) Best wish
d) Love

Task 2. Vocabulary testing.

1.Match the words which are close in their meaning:
to disseminate precise

to perceive to spread
credibility to demand
to require trust
accurate to think of

2. Complete the sentences with the following words (target audiences; mass
communication; accomplished; level; messages; outlets; designed; consistently):

1. This can be only if people receive
constantly and

2.0na

more specialized , the media are no longer just

3. Thousands of publications and hundreds of radio, television, and
cable enable the public relations communicators to reach
very specific with tailored messages for
them.
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3. Insert prepositions where necessary (at; in; to; as; on; from; by; of):

1. Your dependence the media requires that you be

accurate and honest all times all your

public relations materials.

2. The media’s power and influence a democratic

society reside their independence government control.

3. This is important you because the media,
inference, serve third  party endorsers

your information.

12. KPUTEPUU OLUEHUBAHUSA

Pacnpeodenenue 0annos, Komopvie MOZym nOAYUUMb CIYOEHNbl
6 npoyecce uzyueHus OUCUUNIUHbL

IK3aMeH npeamnojaracTt yCTHBIfI OTBET W BBIIIOJIHEHHUE TECTa II0 AUCIHIIIINHE.
MaxkcuManbHOE KOJMYECTBO OalIOB, KOTOPBIE CTYACHT MOXKET MOJIyduTh 3a 3k3ameH, - 40. Beero
3a ceMecTp CTyAeHT MokeT moayuurs 100 6ansos.

[lo kypcy mpenmnosaraercs NMpoBeleHHUE MPOMEXKYTOUHOM aTrTecTalud B BUAE MOIYJIBHOIO
KOHTPOJISI, BBIIOJIHEHUS 33/IaHUN B paMKax CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI U AK3aMeHa. DK3aMEeH CHAaloT
CTYJEHTBHI C LEJIbIO OBBIIICHUS pEUTHHTA.

Texkyuuii KOHTPOJIb IIpomeskyTouHas
aTTecTaius
AynutopHas padota BBIHOJ'IIECHI/IC [[ncbMeHHBIN| Y CTHBIN OTBET DK3aMeH Beero
3aJaHuM JIIs TECT
CaMOCTOSTEIBHOM
paboThl
max 15 GaioB max 5 6amios max 20 max 20 max 40 GaioB 100
0aios OaioB 6amioB
Hlkana coomeemcmeus 6417106 HAWUOHAILHOU WIKATLE
Onenka Onenka mo Onenka 1o rocy1apcTBeHHOM KaJie Omnenka mo
no mkajie | 100-6amibHoOM (3x3ameH, Tu(epeHINPOBAHHBII 3a4eT) rocy/1apcTBeHHOM
ECTS mIKaJje mKaJje (3a4er)

A 90-100 5 (OTIUYHO) 3a4TEHO

B 80-89 4 (xopor11o) 3a4TE€HO

C 75-79 4 (xopor1110) 3a4TEHO

D 70-74 3 (YOOBIETBOPUTENBHO) 3a4TEHO

E 60-69 3 (YIOBIETBOPUTENBHO) 3a4TEHO
FX 35-59 2 (Hey1OBJIETBOPUTEIHHO) HE 3a4TEHO

C BO3MO>KHOCTBIO TOBTOPHOM C/1auu

F 0-34 2 (Hey1OBJIETBOPUTEIILHO) HE 3a4TEHO
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C BO3MOKHOCTBIO IIOBTOPHOM CIa4M IPU YCIOBUH
00s13aTeNLHOr0 HA0Opa JOTOJHUTEILHBIX 0AJIOB

N

13. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE YYEBHOI'O TIPOLECCA

AynroBU3yalIbHBIE CPECTBA!

a. KOMIIbIOTED;

b. umdposoii mpoekrop;

c. mporpamma npe3enraiuu Microsoft PowerPoint.
Pabouas mporpamma no aucuutuinHe « HOCTpaHHBIH S3bIK (AHTIIMHACKHUI)».
Y4eOHble ayIUTOpPUM YHUBEPCUTETA, COOTBETCTBYIOLIME JAECHCTBYIOIIMM CaHUTAapHBIM U
MIPOTHUBOMOXKAPHBIM HOpPMaM, a TaKkkKe TpeOOBAaHUSAM TEXHUKU O€30IIaCHOCTU IIPU NPOBEICHUU
y4eOHBIX 1 HAYYHO-IIPOU3BOJICTBEHHBIX PaboOT.

14. PEKOMEH/IOBAHHAS JIMTEPATYPA

Koa-Bo Hanu4yue
Ne IK3EMILIAPOB | 3JIEKTPOHHOM
HaumeHoBaHnme
n/n B OnMO/1MOTEKE BEpPCHU B
JouHY €):e

Ocnognaa numepamypa

Insights of journalism: y4eGHO-MeTOmHUECKOE MOCOOUE
JUIsl  ayIUTOPHOM H  CaMOCTOSATEIBLHOW paboOThI IO
AQHTTIUHCKOMY S3BIKY Ul CTYACHTOB (UIIOJIOTMYECKOTO 1
(akynpTeTa HampaBJIEHUS MOATOTOBKH «OKypHaIUCTHKa»
/ coct. E.B. ®unarosa, JI. B. Xypasnésa, M. E. Uepnas.
— Jlonenk : JlTouHY, 2018. — 163 c.

Y4eOHO-MeToANYECKUE 3a/1aHUs IO aHTJIMHCKOMY SI3BIKY:
yuyeOHO-MeToiuYeckoe  mocobue A CTYIIEHTOB
¢dunonorunueckoro ¢akynprera / coct. E.B. ®dunarona, E. 1
®. Kussepa, C. M. XKenesnas. — [onenk : JJouHY,
2019. —

111 c.

Philology: y4ebHoe mocoOue s ayAMTOpPHOH U
CaMOCTOSITEIIPHOW PAOOTHI MO AHTJIMHUCKOMY S3BIKY IS
CTYIEHTOB (pusiosoruyeckoro GaxkynabTeTa / CoCT. 1
E.B. ®unarosa, E. A. boprenesa, JI. B. Xypasnesa, O.
C. Kucenesa, T. A. Cupota, M. E. Uepnas. — Jlonenx :
HouHY, 2019. — 187 c.

Walker, E. Grammar Practice for Pre-Intermediate
Students [Text] / E. Walker, S. Elsworth. - [Edinburgh] : 1 -
Longman, [2000]. - 160 p.

Dooley, J. Grammarway 2 [Text] : with answers / J.

Dooley, V. Evans. - Newbury : Express Publishing, 2008. 95 -
-192 p.

Walker, E. Grammar Practice for Intermediate Students

with key [Text] / E. Walker, S. Elsworth. - [Edinburgh] : 1 -

Longman, 2000. - 168 p.

Jonoanumensnas numepamypa
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7. Oxenden, C. New English File : pre-intermediate student's
book / Clive Oxenden, Chuistina Latham-Koenig, Paul 300
Seligson. - Oxford : Oxford Univ. Press, 2005. - 159 p.
8. Oxenden, C. New English File : Intermediate Student's
Book / Clive Oxenden, Chuistina Latham-Koenig. - 151
Oxford : Oxford Univ. Press, 2006. - 159 p.
9. Oxenden, C. New English File : pre-intermediate
workbook / Clive Oxenden, Chuistina Latham-Koenig, 74
Paul Seligson. - Oxford : Oxford Univ. Press, 2005. - 79
p.
10. | Oxenden, C. New English File : intermediate Workbook /
C. Oxenden, C. Latham-Koenig, with T. Byrne. - Oxford : 17
Oxford Univ. Press, 2008. - 80 p. + MultiROM.
11. | Soars, J. Headway : Student's book / J. Soars, L. Soars ;
Oxford University. - 4.impl. - Oxford : Oxford Univ. 22
Press, 1998. - 128 p.
12. | Soars, J. Headway : Workbook / J. Soars, L. Soars ;
Oxford University. - Oxford : Oxford Univ. Press, 1997. - 4
94 p.
15. ”TH®OPMAIIMOHHBIE PECYPCbI
NeNe | JjieKTpOHHBII aapec \ Conep:xkanue napopmannu
Inekmponnvle OubIUOMEKU
1. http://library.donnu.ru/catalog
2. http://www.twirpx.com/library
3. http://www.alleng.ru/english/txt.htm Karajor KHHr © TEKCTOB Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE
4. http://www.gutenberg.org bubnuoreka XYI0KECTBEHHOM
JIUTEPATYPhI Ha aHTJINICKOM
SI3BIKE
5. http://www.onread.com bubnuoreka  KIIacCHMUYCCKOM U
COBpeMCHHOﬁ JIMTCPATYypPhbL Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Cnosapu
6. http://www.ldoceonline.com TOJKOBBII CIIOBAph COBPEMEHHOIO
aHTJIMICKOTO s3bIKa Longman.
7. http://www.oed.com TOJKOBBII CIIOBAph COBPEMEHHOIO
AHTTUIHCKOTO SA3bIKA Oxford
English Dictionary.
8. http://education.yahoo.com/reference/dictionary/ TonkoBbIl cI0Baph U TE3aypyc.
9. http://www.etymonline.com OTUMOJIOTHYECKHH CJIOBaph
AHTJIUICKOTO SI3bIKa
10. http://www.multitran.ru DJEeKTPOHHBIN epeBOTUECKUN
opral.
11. http://www.lingvo.ru JIBYSI3bIUHBIN JIEKTPOHHBIN
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CJIOBapb (aHTTIMHCKUI/pycCKuit
SI3BIKH ), BKITFOYAIOIIIHI
pPa3sHOYPOBHEBBIC JICKCHUECKHE
€IMHUIIBI

12. http://online.multilex.ru Crieninanu3upoBaHHbIE
JIBYSI3bIYHBIE OHJIANH CIOBapH.

dnekmponHble IHYUKTOnEOUU

13. http://en.wikipedia.org DNEKTpOHHAs  MYJIbTUMEAHIHAS
SHIMKIONEUs Bukuneaus.

14. http://www.encyclopedia.com ONEKTPOHHAS DJHIMKJIONEAUS U
HCCIJIEIOBATENIbCKUM BEO-CalT.

15. http://www.britannica.com DJeKTpOHHAsE ~ MYJIbTUMEAUHHAS
SHIMKIIONE NS bpuTtanHuka.

Cnpagounvie mamepuanul

16. http://www.alleng.ru/english/engl.htm [lpakTnyeckne Marepuanbl IO
¢doHeTUKe, rpaMMaTHUKe, JIEKCHUKE
AHTJIMKACKOTO SA3bIKA.

17. http://www.edufind.com/english/grammar/ CripaBoYHbIE u TECTOBBIC
MaTepHUAITBI o AHTJIUHCKOM
rpaMMaTHKe.

18. http://www.eclecticenglish.com/ CropaBouHble ~ MaTepuaibl IO
rpaMMaTHKe u BOKaOyIsIpy
AHTJIMHACKOTO A3bIKA

19. http://lwww.libraryspot.com/grammarstyle.htm CrpaBoYHbIE  MaTepHalibl IO
rpaMMAaTUKE U CTUIIMCTHUKE.

20. http://www.world-english.org/writing.htm CrpaBoYHbIE W  IPAKTHYECKUE
Marepuanbl IO NYHKTYallUH H
KAHPOBBIM 0COOEHHOCTSIM
MUCbMEHHOM pEUn.

Ynpasinenus u mecmot 0na camocmoamenvroii 0020mosKu
21. http://lessons.englishgrammar101.com/ VrpakHeHHS 10 BCEM acleKTam
EnglishGrammar101/Foreword.aspx rpaMMaTHKH aHTJIHHCKOTO S3bIKa

22. http://www.perfectyourenglish.com/ VhpaxkHeHUsT [0 T'paMMaTHKe,
JIEKCUKE U TTUCBMY.

23. http://esl.fis.edu/learners/writing/index.htm VropaxkHeHuss OIS pa3BHTHSA
HAaBBIKOB MHChMa.

24, http://speaking24.com/test.php Tectel I TNPOBEPKH  3HAHUSA
BOKaOysipa.

25. http://www.englisch- VpaxHeHus Ha pasBUTHE

hilfen.de/en/exercises_list/alle_words.htm JIEKCHYECKMX HABBIKOB.

26. http://www.agendaweb.org/ ViopakHeHHsT 10 BCEM acleKTaM
rpaMMaTHUKH u JIEKCUKHU
AHIJIMIICKOTO  sA3bIKa, a TaKxke
BHJIEO- U AYAUOYIIPAKHEHHUSL.

217. http://www.learnenglishfeelgood.com/eslvideo/ Buzeo ympaxkHeHUs U1 pa3BUTHS
HAaBBIKOB ayJIMPOBAHMSI.

28. http://esl.about.com/od/listeningquizzes/ TecThl i pa3BUTHS U

English_Listening_Comprehension_Quizzes_ 3aKpEIUICHUS] HABBIKOB
for ESL_EFL.htm ayJJMPOBaHMsI U POU3HOIICHUSL.
29. http://www.carolinebrownlisteninglessons.com VYnpaxHeHus A pa3BUTHS

HABLIKOB ayAWUPOBAHU B paMKax
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\ pEe4YEeBOM TEMATUKH.

/Ipyzue ungpopmayuonnsie pecypcol

30. http://www.bbc.co.uk/ HosoctHoti mopran BBC.

31. http://www.thetimes.co.uk/tto/news/ OwnaiiH BepcHsi OpUTaHCKON
raszersl Tanmc.

32. http://lwww.telegraph.co.uk/ Omnutaiin Bepcusi OpUTaHCKON
rasetsl [eiim Tenerpad.

33. http://www.independent.co.uk/ OwnaiiH Bepcusi OpUTaHCKON
razersl VIHaeneHaexr.

34. http://www.time.com/time/ OmnnaiiH BepcHsi aMepUKaHCKOTO

KypHaina Tanmc.

HNCITOJIB30BAHUE 3JIEKTPOHHOI'O OBYYEHUA U INCTAHIUOHHBIX

OBPA3OBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U

BBITTIOJIHEHHBIX SallaHI/Ifl;

HpI/I pairsanun MnporpaMMmbl JUCHUIINIMHBL MOTYT HCIIOJB30BATbHCA CICAYIOIIMEC BHJbL
QJICKTPOHHOT'O BSaHMOHeﬁCTBHH npenoaaBaTCiib-CTyACHT:

- pa3MenieHrne ydeOHBIX MaTepHaioB B OOJAYHBIX XpAaHWIHUINAX MpernojaBaTeiae s
HCIMOJIb30BAHMS CTYJIEHTAMU MPH MOJTOTOBKE K 3aHATHUAM;

- pacchUIKa IO AJIEKTPOHHOW IMOYTE MATEPHAJIOB W 3aJaHUM JJIsi BBITIOJHEHUS, MPOBEPKA

- MOAACPIKKA CTPAHUYKHU MPEIOAaBaTC/IA U I'PYIII IMPENoaAaBaTCIb-CTyJACHTbI B COIUAJIbHBIX

CeTsIX AJisi 00ecreyeHnsl TEKYIIEero KOHTPOJIs pabOThI CTYIE€HTOB

[Iporokom Ne 0T « » 20

PaGoyas mporpamma paccMOTpeHa U IepeyTBEepIKICHA Ha 3aCCIaHHH
¢ u3MeHeHusIMU (6e3 n3mMeHeHui) Ha 20 TO/I.

3aBenyromuit kadenpoit

E.B. ®unarosa



